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P&S Handels GmbH FFP2 Maske SECUREX

Technische Daten

Artikelbezeichnung FFP2 Maske SECUREX

Artikelnummer 600904

Farbvarianten Weif3

Nasenclip Vorhanden

Einzelgewicht ca. 4,209

Lagen 3 x Doppellage (wie 6 herkbmmliche Lagen)

Zusammensetzung Nanofaser Nonvoven

Filterwirkung FFP2 It. Zertifikat/Prufbericht

Zertifizierung Geprift und zugelassen mit CE-Zeichen gemafd DIN EN149:2001+A1:2009

Notified Body CE 2163

Logistische Daten

Kartonmal3e 51x41x41 cm
Kartoninhalt 24 Boxen a 50 Stuck einzeln verpackt im Polybeutel
Palette 16 Kartons / 19.200 Stk.

1 Stuck (Einzelverpackung)

“ V- e Nom,

2519120600360 «f' N
50 Stiick (1 Box) 1200 Stiick (1 Karton) A g

)

2519127900377 4 72 19127900384
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Mehrfachfilterung,
Reinigung durch drei Schichten
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Ergonomisches Design
Umfassender Schutz
Model:$X95
En149:2001+A1:2009 FFP2 NR 2163
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Maske entsorgen, wenn das Tragen unbequem wird. 7. Masken mit der Kennzeichnung NR" dirfen nicht idnger als fir eine Schicht verwendet werden. 8. Dieses Produkt bietet keine aktive Saverstofiversorgung. Verwenden ~l
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Siehe
Herstellerinformationen
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Nicht in direkter
Sonneneinstrahlung lagern

Einwegprodukt -
nicht wiederverwenden

Maximale relative Feuchtigkeit
bei der Lagerung

Temperaturbereich bei
der Lagerung

CE-Kennzeichnung und
Nummer der notifizierten Stelle

EN149:2001+A1:2009 FFP2 NR C E 2163

Notified Body:UNIVERSAL UYGUNLUK DEGERLENDIRME HIZMETLERIVE TIC.A.S
Adress:Tatlisu Mah. Arif Ay Sok. No:16 Umraniye / istanbul / TURKIYE
0532 755 9001 - 0216 455 80 80 (PBX) 0216 455 80 08 info@universalcert.com NB2163

EU Einfahrer: P&S Handels GMBH, Auf der Gemarke 1 40625 Dusseldorf
www.ps-Handel.com Tel:+49 211 29362345 Das Verfallsdatum: 01/2023

Schutzmaske Kategorie FFP2

Gebrauchsanweisung - SECUREX —
Anleitung -
Norm:
Dieses Produkt entspricht der Norm EN149:2001+ A1:2009 fiir Atemschutzgerite - -
Halbmaske zur Filterung zum Schutz vor Partikeln. Diese Filtermasken sind gemas der
Verordnung der europaischen Kommission (EU) 2016/425 iiber PSA als Personliche

Schutzausriistung in der Kategorie 111 eingestuft und entsprechend gekennzeichnet. a)
Bestimmungsgemifie Verwendung: b)
Die SECUREX Maske ist als Kategorie FFP2 eingestuft. Sie schiitzt vor Partikeln, c)

Nebel Rauch und Aerosolen auf Olbasis. Die Verpackung schiitzt die Maske vor der
Verwendung. Schiitzt wirksam vor Pollen. Die Maske kann nur zum personlichen
Schutz verwendet werden, nicht fiir medizinische Zwecke. Maske nicht bei der
Brandbekimpfung und in explosionsgefihrlichen Bereichen nutzen.

gel neu anpassen. Dichtsitzpriifung auf
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gegebenenfalls Reinigung sind die
Voraussetzungen dafiir, dass das Produkt den Anwender vor bestimmten
luftgetragenen Gefahrstoffen schiitzt.

Die Nichtbefolgung aller Anweisung zur Anwendung der Maske und / oder die
Fehlbenutzung wihrend des Aufenthalts im Gefahrenbereich kann die Gesundheit
des Anwenders beeintrichtigen und zu schweren Erkrankungen oder Dauerschiden
fiihren.

Beachten Sie bei der Auswahl und richtigen Anwendung nationale Bestimmungen
und alle mit gelieferten Informationen.

Vor Gebrauch muss der Anwender, in tiber Einstimmung mit den nationalen Regeln
in der Funktionsgerechten Handhabung geschult sein.

Dieses Produkt schiitzt nicht vor Gasen und Dampfen.

Verwenden Sie die Maske nicht in Umgebungen mit weniger als 19,5 % Sauerstoff.
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Verwenden Sie die Maske nicht in Umgebung mit unbekannten Gefahrstoffen oder
Konzentrationen die die zuldssigen Hichstwerte tibersteigen.

Verwenden Sie die Maske nicht, wenn Gesichtshaar im Bereich des Dichtrandes
einen korrekten Dichtsitz der Maske verhindert.

Verlassen Sie sofort den belasteten Bereich, wenn:

Das Atmen schwer fllt

Schwindel oder andere Beschwerden auftreten

Die Maske beschédigt wird

Geruch oder Geschmack des Gefahrstoffs oder eine Reizung auftritt

Entsorgen und ersetzen Sie die Maske, wenn sie beschidigt ist, der Atem
Widerstand stark erhoht ist oder am Ende einer Schicht.

Die Maske darf niemals xeg’indert oder repariert werden.

ieslviaske ist z inmaligen uch vorgesehen und ist danach entsprechend
ati@nalen V@rgabeh zu ent: .
n§port und Lagerung
el en haben el agefdauer von 2 Jahren. Das Ende der Lagerdauer ist

der Verpackung angegeben. Vergewissern Sie sich vor Gebrauch immer, dass das

Produkt noch innerhalb der Lagerdauer liegt. Das Produkt sollte sauber, trocken und im

e

bereich n y d °C bei einer maximalen relativen
eith vonll 70! % delageft wefden. Fir Lagerung und Transporte die
D ng verwendenNichiidireKter Sonneneinstrahlung aussetzen.

g
Aufsetzanleitung (siehe Abbildung 1)
Vergewissern Sie sich bevor sie die Maske aufsetzen, dass ihre Hande sauber sind und

icht i hutz

adigt Aterp istwlUr dann wirksam refichtig
, s ﬁ wlkefrre ereich

eite nach 'ober e ' @i Ma n dém die ob: nd
untere Seite so auseinanderziehen, dass eine Schale entsteht. Nutzen Sie hierzu die
Kinnlasche.
Formen Sie den Nasenbiigel vor in dem Sie Ihn in der Mitte leicht biegen.
Vergewissern Sie sich, dass die Maske vollstandig aufgefaltet ist.
Greifen Sie die Maske mit einer Hand, so dass die offene Seite zum Gesicht zeigt.
Nehmen Sie eins der beiden Kopfbénder in die anderen Hand. Setzen Sie die Maske
mit dem Nasenbereich nach oben unterhalb des Kinns an und ziehen Sie die
Haltebénder hinter die Ohren.
Passen Sie mit beiden Handen den Nasenbiigel ihrer Nasenform an, um einen guten
und sicheren Sitz zu erreichen. Ausdriicken des Nasenbiigelsmit nur einer Hand
konnte ein Knick und dadurch eine Undichtigkeit und geringere Wirksamkeit der
Maske bewirken.

Der Dichtsitz, der Maske im Gesicht, sollte vor Betreten des Arbeitsplatzes
iberpriift werden.
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NB 2163

CERTIFICATE OF CONFORMANCE

Certificate No: 2163-PPE-1211/01
Respirstory protective devices, filtering half masks to protect against particles manufactured by
Afsarlar Is Elbiseleri is Giivenligi Ekipmanlar
San. ve Tic. Ltd. Sti.
Yavuztiirk Mah. Hoggorit Sok No: 1B Uskiidar Istanbal / TURKEY
Continues to fulfil the requirements of

EN 149:2001 + A1:2009 Respiratory Protective Devices -
Filtering Half Masks to Protect Against Particles -
Requirements, Testing, Marking

Based on the evaluation of test reports and internal quality control audit reports according to EN
149+A1:2009 and Personal Protective Equipment Regulstion (EU) 2016425 Annex VII
(Module C2). This cerificate implies that the manafactured products show below are in
conformance with the approved EU Type Examination mode! and meets the requirements of the

regulation.
Product Definition
EU Type Examinatios Certificate
Moss Clans Serial No Date | lssulng NB No
SECUREX / SX95 FFP2 NR 2163-PPE-1211 | 05.08.2020 2163

Here by the manufacturer is allowed to use notified body number (2163) and can fix CE mark,
as shown below, on the Category I product models given above, with;
* Issuing an appropriate EU Declaration of Conformity according to Personal
Protective Equipment Regulation (EU) 2016/425 Annex 9.
¢ Taking all measures necessary so that the manufacturing process and its monitoring
ensure the homogeneity of production and conformity of the manufactured PPE with
the type described in the EU type examination certificate.
This certificate is issued on 12/10/2020 and will be valid for one year, entil 11/10/2021 if the
manufacturer makes no major change in the product designs and manufiscturing processes
affecting the product performance on the essential health and safety requirement.
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